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Instructions for use
Multifunctional
LED Light

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully
and only use the product as
described in these instructions to
avoid accidental injury or damage.
Keep these instructions for future
reference. If you pass this product
on to another person, remember
to give them these instructions.
Intended use

The multifunctional LED light is
intended for use in dry indoor rooms
as a visual and orientational aid
when it is dark. It is only intended
for use in private homes and is not
suitable for commercial use.

DANGER to children

» Keep the packaging material away
from children.

There is a risk of suffocation!

» The product is not a toy. Children
are not aware of the risks involved
when handling electrical products
improperly. Therefore, keep
children away from the product.

« Swallowing batteries/recharge-
able batteries can be fatal. If a
battery/rechargeable battery has
been swallowed, this can lead to
severe internal chemical burns
and even death within 2 hours.
Therefore, keep both new and old
batteries/rechargeable batteries
and the product out of the reach
of children. If you think that a bat-
tery/rechargeable battery has
been swallowed or has got into
the body in any other way, seek
medical advice immediately.

WARNING - risk of injury

» Do not look directly at the light
for long periods. This could impair
eyesight.

« Batteries must not be charged,
taken apart, thrown into fire or
short-circuited.

- If a battery has leaked, avoid all
contact with your skin, eyes and
mucous membranes.



If necessary, rinse the affected
areas with clear water and
consult a doctor immediately.

CAUTION - material damage
* Protect batteries from excessive
heat. Remove the batteries from
the product if they are flat or
if you do not intend to use the
product for a long period of time.
This will prevent damage caused
by leakage.
+ Always replace all batteries at the
same time. Do not use different
types or brands of batteries, or
batteries with different capacities.
If necessary, clean the contacts on
the batteries and device before
inserting them. Risk of over-
heating!
Ensure that the polarity (+/-) is
correct when inserting batteries.
Protect the product from dust,
moisture, direct sunlight and
extreme temperatures. Avoid
extreme knocks and impacts.
* The built-in LEDs cannot and
must not be replaced.
Keep cards with magnetic strips,
such as credit cards, debit cards,
etc. away from the magnetic
mounting. The magnetic strips
could be damaged. Also keep
magnetic storage media and all
devices affected by magnetism
or those which could suffer
functional impairment away from
the magnetic mounting.
* So that the magnetic mounting
sticks well to the tesa® adhesive
strip, the surface must be dry and
free of dust, grease, silicone and
lime.
In addition, the surface must be
solid, smooth and have the neces-
sary load-bearing capacity.
Uneven and porous surfaces are
not suitable.
The tesa® adhesive strip is
designed for single use only.
Constant temperatures over 40°C
reduce the hold of the tesa®
adhesive strip. The tesa® adhesive
strip is not suitable for tempera-
tures below 15°C.



* The tesa® adhesive strip only
reaches its full hold after approx.
24 hours. Do not load the mag-
netic mounting before this.
Mount the magnetic mounting in
such a way that nothing will be
damaged if the multifunctional
LED light should fall down.

* When you remove the magnetic
mounting, some adhesive residue
may remain on the surface.
However, in most cases this can
be easily removed from smooth
surfaces by rubbing it off with
your finger. Please bear in mind
that on painted surfaces the
colour may be removed as well!

» Do not use any caustic chemicals,
or aggressive or abrasive deter-
gents for cleaning.

Technical specifications

Model: 393390
Batteries: 3x LR6 (AA)/1.5V
Protection

class: M @

Angle

coverage: approx. 110°

Sensor range: approx.3 m

Light duration: approx. 30 seconds
Ambient

temperature: +10 to +40°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

In the course of product improve-
ment, we reserve the right to make
technical and optical modifications

to the product.

‘Q www.tchibo.de/instructions

(Please enter the product number
in the box labelled “Bedienungs-
anleitungssuche” and click on
“Suchen".)



Inserting / replacing
batteries

Ensure correct
polarity (+/-).

Mounting the LED light

You can attach the magnetic
mounting simply with the tesa®
adhesive strip or with the screws
provided.

Glueing ,' %
in place

Screwing é
in place




Adjusting the LED light

You can rotate the multifunctional
LED light up to 90°. Adjust the light
so that it lights up the selected
area well.

The multifunctional LED light has
a motion sensor. You can rotate
the motion sensor up to 180°.

~ Motion sensor
-
180°

Depending on how far to the front
or to the back you have turned the
motion sensor, it can detect move-
ment within 3m distance and at an
angle of 110°, which will then switch
the LED light on.

(eIl )

Tip: If you remove the LED light
from the magnetic mounting, you
can also use it as a torch.



Switching on and off

gl

ON OFF
AUTO

ON = the LEDs are permanently
switched on

AUTO= the LEDs light up for
approx. 30 seconds and
then switch off automati-
cally, if the motion sensor
does not detect any move-
ment. As soon as the move-
ment sensor detects further
movement, the LEDs will
light up again for approx.
30 seconds.

OFF = the LEDs are permanently
switched off.

Disposal

Devices marked with this
ﬁ symbol must not be disposed
= Of along with household

refuse!You are legally bound
to dispose of old devices separately
from household waste. Information
about collection points where old
appliances can be disposed of free
of charge is available from your
local authorities.

Batteries and rechargeable

batteries must not be dis-

posed of along with house-
hold refuse! You are legally bound
to dispose of flat batteries and
rechargeable batteries at a local
authority collection point or to
return them to a battery retailer.

Product number: 393 390
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Instrukcja obstugi
Wielofunkcyjna
lampka LED

Wskazowki A

bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac¢ wska-
z6wki bezpieczenstwa i uzytkowaé
produkt wytgcznie w sposéb opi-
sany w tej instrukcji, aby unikng¢
niezamierzonych urazéw ciata lub
uszkodzen sprzetu. Zachowaé
instrukcje do pézniejszego wyko-
rzystania. W razie zmiany wtasci-
ciela produktu nalezy przekazac
réwniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Wielofunkcyjna lampka LED prze-
znaczone jest do uzytku w suchych
pomieszczeniach jako $wiatto po-
mocnicze i element wspomagajacy
orientacje w ciemno$ci. Produkt
przeznaczony jest do zastosowania
w prywatnym gospodarstwie domo-
wym i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO

- zagrozenie dla dzieci

+ Materiaty opakowaniowe trzymac¢
z dala od dzieci. Istnieje m.in. nie-
bezpieczenstwo uduszenia!

* Produkt nie jest zabawka. Dzieci
nie rozpoznaja niebezpieczenstw,
wynikajacych z nieprawidtowego
obchodzenia sie z urzadzeniami
elektrycznymi, dlatego nie moga
mieé dostepu do produktu.

« Potknigcie baterii/akumulatoréw
moze by¢ $miertelnie niebezpie-
czne. Potknieta bateria/akumu-
lator moze w ciggu zaledwie
2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich
chemicznych poparzen wewnetrz-
nych oraz do $mierci. Dlatego
zaréwno nowe, jak i zuzyte bate-
rie/akumulatory oraz produkt
nalezy przechowywaé poza zasie-
giem dzieci. W przypadku podej-
rzenia, ze bateria lub akumulator
zostaty potkniete lub dostaty sie
do organizmu w inny sposob,
nalezy natychmiast skorzystac
z pomocy medycznej.



OSTRZEZENIE przed obrazeniami

ciata

« Nie patrzeé przez dtuzszy czas bez-
posrednio w $wiatto lampki. Moze
to negatywnie wptyna¢ na wzrok.

« Baterii nie wolno tadowac, rozbie-
ra¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia
ani zwierac.

+ W przypadku wycieku z baterii
nalezy unika¢ kontaktu ze skéra,
oczami i $luzéwkami. W razie
potrzeby nalezy optukaé miejsca
kontaktu wodg i natychmiast
udac sie do lekarza.

UWAGA - ryzyko szkéd

materialnych

« Baterie nalezy chronié¢ przed
nadmiernym cieptem. Baterie
nalezy wyja¢ z produktu, gdy
sg zuzyte lub gdy produkt nie
bedzie przez dtuzszy czas uzy-
wany. W ten sposéb mozna
unikna¢ szkdd, ktére moga pow-
sta¢ wskutek wycieku elektrolitu.

+ Nalezy zawsze wymienia¢ wszy-
stkie baterie. Nie uzywa¢ jedno-
czes$nie baterii réznych typéw,
marek lub o réznej pojemnosci.

+ W razie potrzeby przed wtozeniem
baterii nalezy oczysci¢ styki bate-
rii i urzadzenia. Istnieje ryzyko
przegrzania!

+ Podczas wktadania baterii nalezy
zwréci¢ uwage na wiasciwe uto-
zenie biegundw (+/-).

* Produkt nalezy chroni¢ przed
kurzem/pytem, wilgocia, bezpo-
$rednim dziataniem promieni
stonecznych oraz skrajnymi
temperaturami. Unika¢ silnych
uderzen i wstrzasow.

+ Nie ma potrzeby ani mozliwosci

wymiany wbudowanych diod LED.

Karty z paskiem magnetycznym

(np. karty kredytowe, bankomato-

we itp.) nalezy trzymacé z dala od

uchwytu magnetycznego. W prze-
ciwnym razie paski moga zostac
uszkodzone. Uchwyt magnetyczny
nalezy réwniez trzymac z dala od
magnetycznych noénikéw danych,

a takze wszelkich innych urzadzen,

ktérych dziatanie moze zostaé

ograniczone lub zaktdécone przez
magnetyzm.

« Aby paski przylepne tesa® wraz
z uchwytem magnetycznym byty
mocno przymocowane w zgdanym



miejscu, podtoze musi by¢ przed
przyklejeniem suche, wolne od
kurzu/pytu, silikonu i wapna oraz
odttuszczone. Poza tym podtoze
musi by¢ twarde, gtadkie i mieé
wystarczajgca no$nosc¢. Nieréwne
lub porowate podtoze nie nadaje
sie do zamocowania lampki LED.

« Pasek przylepny tesa® przezna-

czony jest do jednorazowego

uzytku. Utrzymujace sie tempera-
tury powyzej +40°C zmniejszaja
przyczepno$¢ paska przylepnego
tesa®. Pasek przylepny tesa®

nie nadaje sie do zastosowania

w temperaturze ponizej 15°C.

Pasek przylepny tesa® osigga

petna przyczepno$¢ po okoto

24 godzinach od naklejenia. Przed

uptywem tego czasu nie nalezy

obcigza¢ uchwytu magnetycznego.

» Uchwyt magnetyczny przymoco-

wac w taki sposdb, aby nic nie

zostato uszkodzone, jesli lampka

LED spadnie.

Gdy uzytkownik zechce usuna¢

uchwyt magnetyczny, wéwczas

moze sie okaza¢, ze na podtozu
pozostanie warstwa $rodka klejg-
cego. W przypadku odpowiednich
gtadkich podtozy resztki $rodka
klejacego mozna po prostu usungé
poprzez pocieranie palcem. Nalezy
pamietaé o nastepujacych spra-
wach: w przypadku malowanych
podtozy moze doj$¢ do oderwania
sie farby!

+ Do czyszczenia nie uzywad silnych
$rodkéw chemicznych ani agre-
sywnych lub rysujacych powierz-
chnie Srodkéw czyszczacych.

Dane techniczne

Model: 393390
Baterie: 3xLR6(AA)/1,5V
Klasa ochrony:lll

Pole widzenia czujnika: ok. 110°
Zasieg czujnika: ok. 3 m

Czas $wiecenia: ok. 30 sekund
Temperatura otoczenia:

od +10°C do +40°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl



Wktadanie/wymiana baterii

Zwréci¢ uwage na
wiasciwe utozenie
biegundéw (+/-).

Mocowanie lampki LED

Uchwyt magnetyczny mozna

w prosty sposéb przymocowac za
pomoca paska przylepnego tesa®
albo tez za pomoca dotgczonych
do zestawu wkretéw.

Przyklejanie %
< N\




Ustawianie pozycji
lampki LED

Istnieje mozliwo$¢ obrotu lampki LED
0 maks. 90°. Lampke LED nalezy

ustawi¢ w taki sposéb, aby zadany
obszar byt optymalnie
oswietlany.

Lampke LED wyposazono w czujnik
ruchu. Istnieje mozliwo$¢ obrotu
czujnika ruchu o maks. 180°.

A czujnik ruchu

) =

180°

W zaleznosci od tego, jak daleko
czujnik ruchu zostanie obrécony
do przodu lub do tytu, moze on
wykry¢ ruch w odlegtos$ci do 3 m

w zakresie katowym 110°, a nastep-
nie wigczy¢ lampke.

B )

Rada: Lampke LED mozna zdja¢
z uchwytu magnetycznego i uzy-
waé w funkcji latarki.

Numer artykutu: 393 390



Wtaczanie/wytaczanie

gl

ON OFF
AUTO

ON = diody LED sg witaczone
na state

AUTO= diody LED Swiecq przez
ok. 30 sekund. Jezeli czujnik
ruchu nie wykryje w tym
czasie zadnego ruchu, diody
LED wytacza sie automa-
tycznie. Po wykryciu ruchu
przez czujnik ruchu, diody
LED zapalaja sie ponownie
na ok. 30 sekund.

OFF = diody LED sg wytaczone
na state

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktére zostaty
oznaczone tym symbolem,

mmm Nie Moga by¢ usuwane do

zwyktych pojemnikéw na
odpady domowe! Uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie
od odpadéw domowych. Informacji
na temat punktéw zbiérki bez-
ptatnie przyjmujgcych zuzyty
sprzet udzieli Panstwu administ-
racja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw
E nie wolno usuwac jako zwy-

ktych odpadéw domowych!
Uzytkownik jest ustawowo zobligo-
wany do tego, aby przekazywac
zuzyte baterie i akumulatory do
gminnych badz miejskich punktéow
zbidrki lub usuwaé do specjalnych
pojemnikéw, udostepnionych
w sklepach handlujgcych bateriami.

W ramach doskonalenia produktu
zastrzegamy sobie prawo wprowa-
dzania zmian w jego konstrukcji

i wygladzie. C €

‘Q www.tchibo.pl/instrukcje



